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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): anáie̯rð̄i, anáio̯rð̄e
Arrieta: *anáiʒ̯orð̄é
Bakio: anaiʒ̯éorð̄e
Bermeo: uśanáiʒ̯e
Berriz: anáiʒ̯erð̄i
Bolibar: anáio̯rð̄e
Busturia: anáiʒ̯orð̄e
Dima: anaió̯rð̄eko
Elantxobe: anáiʒ̯aorð̄e
Elorrio: anáio̯rð̄e
Errigoiti: anáiʒ̯eorð̄e
Etxebarri: anáio̯rð̄eko
Etxebarria: anáiɛ̯rð̄í
Gamiz-Fika: anáʒeorð̄é
Getxo: *anáio̯rð̄eko
Gizaburuaga: anaiʒ̯áerð̄i, *anaiʒ̯áorð̄e
Ibarruri (Muxika): anáiʒorð̄e
Kortezubi: anaiʒ̯éorð̄e
Larrabetzu: anaió̯rð̄e
Laukiz: anáio̯rð̄e
Leioa: anaxéorð̄eko
Lekeitio: anáiʒ̯aorð̄e
Lemoa: anaió̯rð̄e
Lemoiz: anaxéorð̄e
Mañaria: anáiʒ̯aórð̄e
Mendata: anáiʒ̯orð̄e
Mungia: anaié̯orð̄e
Ondarroa: anáiʃ̯erð̄i, anaiʃ̯aórð̄e
Orozko: anaxérð̄i, anaió̯rð̄e
Otxandio: anáio̯rð̄e
Sondika: anaxéorð̄e
Zaratamo: anáiʒ̯órð̄e
Zeanuri: anaió̯rð̄e
Zeberio: anaxéorð̄eko
Zollo (Arrankudiaga): anaxérð̄i
Zornotza: anáiʒ̯orð̄e, *anáiʒ̯aerð̄i

Araba

Aramaio: anáie̯rð̄i, anáio̯rð̄e

Gipuzkoa

Aia: anáit̯sakó
Amezketa: anáiɔ̯rð̄ekɔ́
Andoain: śíɲeðeorð̄ekó, anáio̯rð̄ekó
Araotz (Oñati): anáorð̄eko
Arrasate: anáio̯rð̄e

Arroa (Zestoa): anáit̯sakó, anáiɔ̯rð̄ekó
Asteasu: uasanái ̯
Ataun: uasanái ̯
Azkoitia: anáʒɛtsakó, anáit̯sakó, 

amãnait̯túk, ait̯ténait̯túk, *úesanái ̯
Azpeitia: anáit̯sekó, anáiɛ̯rð̄í
Beasain: anáio̯rð̄ekó
Beizama: anáit̯sakó
Bergara: anaié̯rð̄i
Deba: anáiɛ̯rð̄í, *anáiʃ̯atsakó
Donostia: anaio̯rð̄esko
Eibar: anáie̯rð̄i
Elduain: anáio̯rð̄ekó, uásanái ̯
Elgoibar: anáie̯rð̄i
Errezil: anáia̯tsakó
Ezkio-Itsaso: anáio̯rð̄ekó
Getaria: anáǰɔrð̄ekó, *anáit̯sakó
Hernani: anáiɔ̯rð̄ekó
Hondarribia: anaǰerð̄i
Ikaztegieta: anaio̯rð̄eko
Lasarte-Oria: anáio̯rð̄ekó
Legazpi: anaio̯rð̄eko, anait̯sako, anail̯ekuko
Leintz Gatzaga: anáio̯rð̄e
Mendaro: anáiɛ̯rð̄í, *anáit̯sakó
Oiartzun: uá:sanái ̯
Oñati: anáerð̄i
Orexa: 
Orio: anáiɔ̯rð̄ekó
Pasaia: anáio̯rð̄ekó
Tolosa: uáśanái ̯
Urretxu: uésanái ̯
Zegama: anáiɔ̯rð̄ekó

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
úɣasúmeak (mark.)

Alkotz: úesák (mark.), uésanáǰek (mark.)
Aniz: anáiɛ̯rði
Arbizu: ubésaneddá
Beruete: úasanái,̯ *anáio̯rð̄ekó
Donamaria: anáie̯rð̄íkạ
Dorrao / Torrano: úβesanéi ̯
Erratzu: anaiɛ̯ŕði
Etxalar: śeníðɛrð̄í
Etxaleku: uésáneǰék (mark.)
Etxarri (Larraun): úasanái ̯
Eugi: uésanaǰák (mark.)
Ezkurra: anaiɛ̯rð̄í

Gaintza: anáio̯rð̄ekó, anaéɔŕð̄ekó
Goizueta: anájaorð̄ekó
Igoa: anáiɔ̯rð̄ekó
Jaurrieta: uɣásanaé
Leitza: śéniðeɛrð̄í
Lekaroz: au̯rī́ðɛérð̄i, anáiɛ̯rði
Luzaide / Valcarlos: au̯rī́ðeérð̄i, *anáia̯érð̄i
Mezkiritz: 
Oderitz: ɣoásanái ̯
Suarbe: ɛrm̄anáśtro, *úesanái ̯
Sunbilla: śeníðeerðí, anáie̯rðí
Urdiain: úβasanaǰák (mark.)
Zilbeti: anaǰérð̄i
Zugarramurdi: ánaǰerð̄íak (mark.)

Lapurdi

Ahetze: anáie̯rð̄í
Arrangoitze: anáia̯erð̄í
Azkaine: au̯rī́ðeerð̄í
Bardoze: ánea
Beskoitze: anaié̯rð̄i
Donibane Lohizune: anáie̯Rðí,  

au̯RíðeeRðí
Hazparne: anɛié̯rð̄i
Hendaia: anaie̯Rðí, au̯RiðéeRði
Itsasu: anáia̯erð̄í
Makea: anáie̯rð̄í
Mugerre: anierð̄i
Sara: anáié̯rð̄i
Senpere: anáia̯érð̄i
Urketa: anájaerð̄í
Uztaritze: anaié̯rð̄i

Nafarroa Beherea

Aldude: au̯rī́ðerð̄i, anaié̯rð̄i
Arboti: érð̄ianája
Armendaritze: hau̯rīðeerð̄í
Arnegi: anáia̯érð̄i
Arrueta: ánejaérð̄i
Baigorri: anajaerð̄i
Bastida: aneaerð̄i
Behorlegi: au̯rī́ðeerð̄í
Bidarrai: anaié̯rð̄i
Ezterenzubi: hau̯rī́ðeerð̄i, anáie̯rð̄i
Gamarte: au̯rī́ðeerð̄í
Garrüze: aneie̯rðí
Irisarri: anɛié̯rð̄i
Izturitze: hau̯rīðeerð̄i, aneaerð̄i

Jutsi: hau̯rīðeerð̄i, anejaerð̄i
Landibarre: anɛía̯érði
Larzabale: hau̯rīðerð̄i, anaie̯rð̄i
Uharte Garazi: anáié̯rð̄i

Zuberoa

Altzai: áneié̯rð̄i
Altzürükü: anaié̯rdi, anájerdi, au̯rhíðeerdík 

(mark.)
Barkoxe: aneié̯rdi
Domintxaine: anájerdí
Eskiula: ánaié̯rdi, au̯rhidérdi
Larraine: anáie̯erdi
Montori: ánaie̯rdi
Pagola: anaie̯rdi
Santa Grazi: hau̯rh̄iðérð̄i
Sohüta: áneié̯rdi
Urdiñarbe: aneié̯rdi
Ürrüstoi: anaié̯rdi

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Legazpi (G): anail̯ekuko
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2517. Mapa: hermanastro (1) / demi-frère (1) / step-brother (1)

GALDERA: 76220 ALEANR: VIII, *1095; ALEANR: 475

anaierdi  
anaiaerdi  
aneierdi  
anai(a)orde  
anai(a)ordeko  
uazanai  
uezanai  
ubazanai  
anai(a)tzako  
aurrideerdi  
haurride(e)rdi  
senide(e)rdi  
siñedeordeko  
ugazume  
anailekuko  
bestelakoak  

Getxo: Anaye, baya ama bikoa. Anayek ama bikoak [“nebéordeko”].
Aramaio: “Anaiordie” be esan eitten da esta, baiñe txarto esanda dau; ordie estalako; aitteordie bai; 

kanpotik ekarten dosu bat eta a artu al dosu “anaiorde”.
Arrasate: Legitimoa estana. Sure arrebana iguel-iguel “anaiordea”. “Anaiordea” esta ori e... 

completo no es así, e! Suretako besala arrebandako be.
Pasaia: Konpaziyo batea mixeikorditik eo ekartzen baezu o... [“anáiordekó”].
Beruete: Esnékoá, esnéko anáie; ámak ékartze ó kánpoko umé át, úrdún “ói ésnekoá” ezta áizpe 

néetzát, bañó dá aizpé esnékoá, esne amána bíek eán baitó; ník áman ésne eán dot eta árrek e áman 
ésne eán do; urdún: “esnéko aizpé” [“úazanái”].

Sara: Aita bera balín badá, osua; aita balin bada esposatua bi aldíz, “aurride osuak” erráten da; 
ama balín badá, “aurríde erdíak”. 

Ezterenzubi: Haurride izan dain mutikoa ala nexkatoa, denak haurride dira. Haurríde osuak eta 
haurride erdiak. 

Larzabale: Ama bera bitu, bena ez aita bera [“haurriderdi”]. 

- Gizonezko batentzat bere amaren edo aitaren, baina ez 
bien, semea nola izendatzen den galdetu da.
- Bestelakoak: aittenaittuk (Azkoitia), anea (Bardoze), 
ermanastro (Suarbe), uezak (Alkotz). 


